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LANGT TILBAKE I tiden, for mange hundre år siden, vandret Tengel den onde ut i ødemarken for å selge sin sjel til Satan.

Han ble stamfar til Isfolket.

Tengel fikk løfte om jordisk vinning mot at minst én av hans ætlinger i hvert slektsledd skulle gå i tjeneste hos Djevelen og utføre onde handlinger. Deres tegn skulle være de kattegule øynene, og de skulle besitte trolldomskrefter. Og en gang skulle det fødes en som eide større overnaturlig makt enn verden noen gang hadde sett.

Forbannelsen skulle hvile over ætten inntil det stedet ble funnet, der Tengel den onde hadde gravd ned gryten han brukte da han kokte heksebrygget som manet frem mørkets fyrste.

Så sier legenden.

Om den er sann, vet ingen.

Men en gang på 1500-tallet ble det født en rammet ætling av Isfolket. Han forsøkte å vende det onde til godt i stedet, og ble derfor kalt Tengel den gode. Det er om hans familie denne sagaen handler.

Eller kanskje handler den mest av alt om kvinnene i hans slekt.


KAPITTEL 1

Hun satt øverst oppe i det lille firkantete tårnet på taket av Gråstensholm. Øynene hennes glødet mot tordenskyene. Hver gang et lyn flammet gjennom himmelrommet, lyste ansiktet hennes opp i henførelse, ja, nesten ekstase, og øynene ga gjensvar, ble brennende svovelgule.

Hun hørte foreldrene rope:

–Ingrid! Ingrid, hvor er du?

Hun brydde seg ikke om å svare.

De var uvesentlige nå. Dette var hennes stund, hennes verden.

Slumrende krefter ble vekket i henne. Jeg er en av «dem», tenkte hun med stolthet, for Isfolkets rammede hadde alltid vært preget av en enorm selvfølelse. Det har jeg jo visst bestandig, men foreløpig har det ikke betydd så mye for meg. Fordi jeg har hatt så mye annet.

Alv Lind av Isfolket, sønn av Niklas og Irmelin, hadde giftet seg med en jente fra bygda. Berit het hun og var som jenter flest, arbeidsom og robust, romantisk og veldig stolt over at storbonden på Gråstensholm og Lindealleen ville ha henne. For Alv var storbonde nå, ung som han var. Egentlig skulle han jo ha hatt Elistrand også, men der kom en helt uventet arving, Ulvhedin, og tok over. Igrunnen var Alv ganske lettet. Å drive tre gårder alene ville ha vært i meste laget.

Men før han hadde giftet seg med Berit, hadde han hatt en alvorlig samtale med henne. Alle i bygda kjente selvfølgelig til forbannelsen som hvilte over Isfolket: At minst én i hver generasjon ble født rammet, og at moren kunne dø når det barnet ble født. Og i Alvs tilfelle var det spesielt ille. Han var den siste i sitt slektsledd som giftet seg. Christiana hadde fått sønnen Vendel, det var ingenting i veien med ham, Ulvhedin og Elisa fikk sønnen Jon, en riktig liten praktgutt. Og nå var det kommet rapporter fra Sverige om at Tengel den unge hadde fått en fin sønn, Dan. Flere barn kunne disse tre neppe få.

Da gjensto bare Alvs barn…

Torde Berit? Det var en enormt stor risiko for at de skulle få et rammet barn, og selv kunne hun miste livet.

Men Berit elsket den unge, lyse, faunlignende Alv. Hun gikk blindt inn i faren.

Det gikk som det måtte gå. Berit fødte en liten datter med flammende kobberrødt hår, gnistrende gule øyne og et praktfullt ansikt. Men ingen misdannede skuldre som kunne ta livet av moren. Lille Ingrid var et prakteksemplar av et barn –hadde det ikke vært for at hun var en hardt rammet. På overflaten var det bare øyefargen som viste det, den var de mest svovelgule noen hadde sett. Men av gemytt… Oi, oi! Hun var et troll, en villstyring, så godt som umulig å oppdra. Hadde Tengel og Silje hatt problemer med Sol, var det ingenting mot det Ingrids foreldre hadde med sin datter.

Og i tillegg hadde hun en så høy intelligens at selv de lærdeste menn voktet seg vel for å gi seg ut på en diskusjon med dette fremmelige barnet. Og ingen respekt hadde hun for noen, ikke engang for presten. Kanskje aller minst for ham. Ingrid skydde kirken som pesten, et tegn som gjorde Alv og Berit svært betenkte. De visste at det var de som var aller verst rammet som hadde store vanskeligheter med å stige over en kirketerskel.

Det viste seg at hennes fjerne slektning Jon Paladin av Isfolket på Elistrand hadde et lyst hode, så han fikk lov til å lese hos presten, studere for alvor. Men Ingrid lå høyt over ham i intelligens, og Alv søkte presten om tillatelse til at hun skulle få gå på skole sammen med Jon.

Men nei! Der satte både presten og Ingrid seg på bakbena. Presten fordi han ikke kunne tenke seg å ta en pike som elev –hadde man hørt på maken? Kanskje hadde han også fått høre et og annet om den klare hjernen hennes og ville ikke utsette seg for prestisjetap overfor en liten impertinent jentunge? Dessuten hadde han svært vanskelig for å godta hennes aversjon mot kirken, han hadde mang en gang tenkt på kirketukt for henne. Kakstrykning, kanskje.

Men så var det dette med at hun var av så fornem ætt. Man rørte ikke ved Isfolket, det hadde presten lært seg!

Ingrid satte seg imot skolegang hos presten fordi hun ikke ville ha noe med ham å gjøre, og ikke ti ville hester kunne få henne dit. Istedet ble det bestemt at Jon skulle komme til Gråstensholm rett etter leksjonene og lære videre til Ingrid det han nettopp hadde fått høre. Dette arrangementet var tilfredsstillende –et par år. Så hadde ikke presten noe mer å lære Ingrid. Det endte med at hun dystert og olmt glodde på lærebøkene og så med en eneste håndbevegelse feide dem ned på gulvet.

–For noe dritt, hveste hun mellom tennene. –Han kan ta dem og tørke seg med på dass!

–Ingrid! sa Alv skarpt. Men straffe henne kunne han ikke. Man la ikke hånd på Ingrid, like lite som man kunne gjøre det på Sol en gang. Prøvde man, tok hun igjen på det forferdeligste, og når man minst ante det. Berit hadde gjort det en gang –og dagen etter hadde den fine veven hennes vært skåret tvers over. Ny avstraffelse. Ingrid svarte med å stå i en krok under aftensmaten og mumle eiendommelige ord –og det var som om Berits grøt ble full av ekle marker foran øynene på den forskrekkede bondekonen. Hun rørte aldri barnet sitt etter dette.

Alv sukket. –Vi ga henne et så alminnelig norsk navn som mulig for at det kanskje skulle kunne prege karakteren hennes. Men akk…!

Det kom brev fra Sverige. Om at unge Dan Lind av Isfolket hadde en så høy intelligens at han hadde fått lov til å begynne i lære hos den svenske professoren Olof Rudbeck den yngre, språkmann og botaniker, og at han der kom i kontakt med andre store svenske vitenskapsmenn, som Urban Hjärne og Emanuel Swedenborg.

Hele Ingrids barndom ble en tid av bekymring og fortvilelse for foreldrene. Kanskje mest fordi de elsket henne så grenseløst og ville henne så vel. Og visst besvarte hun deres kjærlighet! Med plutselige, voldsomme klemmer, eller ved å komme krypende opp i sengen til dem om natten for å slippe unna alle de fæle vesenene som befant seg på værelset hennes. Ikke det at hun var redd dem, fortalte hun Alv og Berit. Men de var så masete, de bråkte så fælt når hun ville sove. Det var så deilig og fredelig i sengen til foreldrene.

Alv var mange ganger blitt med henne inn på barneværelset for å jage skremslene på flukt. Men det var selvfølgelig ingenting der inne. Bare månen som kastet et sølvblått rektangel inn på gulvet.

Ulvhedin var til stor trøst for dem i de årene. Han visste hvordan det var å vokse opp med djevelen i kroppen, og han kunne støtte og veilede den lille piken. De to ble også inderlig gode venner, og mang en gang hadde Ingrid trasket i vei til Elistrand for å be den fireogtyve år eldre Ulvhedin om råd. Hun ville ikke være vemmelig og slem, forklarte hun, men av og til for all verdens ondskap i henne. Da var det godt å få Ulvhedins forsikring om at man kunne bekjempe det onde med tiden.

Det var mange av de eldre som snakket om Sol –og Alv måtte gå ned til Lindealleen og sammenligne med portrettet. Ingrid hadde ingenting av Sols lille hjerteformede katteansikt. Ingrid hadde enorme, ravfargede øyne med mørkebrune øyenvipper, liten nese og en bred, sulten munn med fantastisk pene tenner. Det lille faunaktige draget oppover i munnvikene hadde hun arvet etter sin far Alv. Det fantes et anstrøk av hensynsløshet i de ville øynene og rundt munnen, men som helhet var ansiktet hennes mer klassisk formet enn Sols. Men de var farlig vakre å se på, begge to.

Det var den indre likheten Alv var redd for. Den var skremmende stor.

Sol hadde vært dypt ulykkelig i sin muntre galskap. Å, Alv ønsket så brennende, av hele sitt hjerte, at hans eneste barn ikke skulle lide den samme bitre skjebne som Sol.

Faren var der.

Det som skremte mest, var alle historiene om hvordan Sol uten skrupler kunne ta livet av dem som sto i veien for Isfolket. Alv og Berit la hele sin sjel i oppdragelsen av den lille piken sin. De forsøkte å lære henne forskjellen på riktig og galt, på ditt og mitt, de prøvde å få henne til å forstå at andre mennesker fungerte akkurat som hun. Gjorde hun noen vondt eller urett, følte de det på samme måte som hun gjorde når noen hadde gjort henne lei seg. De tok bibelordet «Alt det I vil at menneskene skal gjøre mot Eder, skal I også gjøre mot dem» som utgangspunkt, og håpet at hun hadde evnen til å sette seg inn i andres følelser.

Om det lyktes dem, var det til å begynne med vanskelig å avgjøre. Ingrid kunne gjøre de mest horrible ting. Som å slippe ut alle hestene i havreåkeren, slik at de skulle få det bedre, eller å si til en av de fornemste fruene i trakten at mamma Berit ikke var hjemme, fordi hun visste at moren ikke kunne fordra vedkommende. Når så Berit dukket opp i hallen, ble det jo litt pinlig.

Men med tiden gikk det opp for Ingrids foreldre at alle de galskapene datteren begikk, var gjort av kjærlighet. Hun glødet av kjærlighet til alle mennesker og dyr som sto henne nær. Det som de kalte slemhet, var utslag av sorg og skuffelse, et slags forsvar. Som når hun hadde fått en smekk for et eller annet og ville hevne seg. Hun kunne ikke forstå at de som hun elsket så brennende, ville slå henne, straffe henne.

Hvorfor hun da tryllet avskyelige ting opp i grøten til mor, visste hun ikke. Kanskje hun bare svarte med samme mynt? Eller kanskje hun var for dypt såret eller ville vekke oppmerksomhet på en temmelig bakvendt måte. At hun hadde skåret i stykker veven, var vel et utslag av barnslig uforstand og en intens sjalusi på vevingen, som opptok så mye av morens tid. Den og mange lignende handlinger viste at hun faktisk ikke innså sannheten i foreldrenes ord –at det lå menneskelige forhold og følelser bak de fleste materielle ting. Hun var bare blitt grepet av en vill ødeleggelsestrang mot rivalen vevstolen. De ytterste konsekvensene, morens sorg og bitterhet fordi et omsorgsfullt utført håndarbeid var blitt ødelagt, hadde hun ikke tatt med i beregningen.

Når det ble for vilt, dette trollhumøret hennes, pleide hun å ta en av hestene i stallen og ri rundt på markene som et uvær. Da sa folk: «Nå rir unge frøken furie på Gråstensholm igjen!»

Innimellom kunne Ingrid være uendelig snill og søt og kjærlig, og foreldrene var så stolte, så stolte av henne og sa at det gikk visst over, dette trolleriet hennes.

Helt til neste gang.

Hun var Sol opp av dage, men det visste ikke de, for de hadde aldri møtt Sol.

Villemo, som jo lignet de to en del, hadde ikke vært så ille ute. For hun var ikke en rammet, hun var en utvalgt. Hun hadde fått evnen til å tenke noenlunde logisk. Sols og Ingrids tankegang var ofte meget irrasjonell.

Også tjenestefolkene på Gråstensholm lærte snart å holde seg inne med Ingrid. Og hun besvarte deres vennlighet med myk og søt hengivenhet, og til slutt ble oppveksten hennes riktig harmonisk, tross alt.

(Nå skal vi ikke være smålige og snakke om den gangen da en ny gårdsgutt dristet seg til å klappe den lekre ungjenta på baken. Øyeblikket etter befant han seg midt ute i sølen bak grisehuset. Hvordan han hadde havnet der, forsto han aldri, skjønt han funderte over det et helt liv. Han fikk forøvrig sparken fra Gråstensholm etter to dager.)

Men så var det dette med Ingrids store begavelse som truet med å gå til spille. Jon på Elistrand leste med henne, men kunne ikke følge med i den rivende utviklingen hennes på det området.

Gråstensholms bøker og kart var lest fra perm til perm. Elistrands også. Den eneste lærde i bygda, presten, gikk lange omveier rundt henne, for han syntes hun spurte om så ubegripelig mye dumt. Det vil si, han hadde ikke noe svar å gi henne, og det kunne han jo ikke innrømme!

Da Ingrid var fylt sytten år, var hun utålmodig og misfornøyd med skolegangen. Var alle mennesker like dumme? Var det ingen som kunne gi henne svar på alle de spørsmålene hun stilte seg?

Det utilfredsstillende ved hele livet hennes gjorde henne irritabel og lunefull, og hun begynte å bli verre igjen. Begynt å eksperimentere litt med trolldom på egen hånd for å få utløp for den enorme hjernekapasiteten sin.

Da var det at Alv tok det drastiske skrittet å nevne Isfolkets gamle trolldomsskatt. Det var med bevende hjerte han gjorde det, for han kjente til den ilden som kunne bli tent i hjertet på de rammede når de fikk høre om den.

–Siden min far Niklas døde, har skatten ligget gjemt, sa han alvorlig til Ingrid. –Egentlig var det Ulvhedin som skulle ha hatt den etter Niklas, men Ulvhedin var sterk nok til å si nei. Han visste hvilken umåtelig fristelse trolldomsmidlene er for en rammet –og han ville fortsette å leve et menneskelig og rolig liv sammen med Elisa og familien.

Alv så med skrekk hvordan det begynte å danse som av små flammer av eiebegjær i datterens øyne. –Hvor er skatten nå?

–Det får du ikke vite. Men ifølge slektens lover er du den neste som skal arve den. Nå har det vært slik at når man har sett at en rammet ikke er verdig til å eie skatten, så er han eller hun blitt fratatt retten til å få den. Dette blir det vår –de voksnes –sak å avgjøre når det gjelder deg. Slik som du oppfører deg nå, har du ingen muligheter til å få den.

–Men jeg vil, jeg vil! ropte Ingrid redd. –Jeg lover å være snill, jeg skal vise at jeg duger!

Og slik ble det. Iet helt langt år var Ingrid en liten engel som alle holdt så inderlig av. Hun nevnte ikke engang sin lengsel etter mer undervisning, hun var eksemplarisk.

I mellomtiden hadde Dan Lind av Isfolket det atskillig bedre i Sverige. Også han var blitt begavet med en genihjerne, men han fikk bruke sin. Han var atten år gammel og omgikkes Sveriges store vitenskapsmenn med selvfølgelighet. Han var nøkternt logisk, uten sans for det følelsesmessige, skarp og klar. Foreldrene hadde sett seg ut en pike til ham, og det hadde han funnet seg i. Bare hun var snill og ordentlig og huslig og ikke skravlet for mye, tok han hvem det skulle være.

Så traff det seg slik at Olof Rudbeck den yngre ba ham utforske fjellfloraen, for selv hadde den store mannen andre prosjekter i gang og fikk ikke tid det året.

Dan fikk en innskytelse og spurte om han ikke like så godt kunne undersøke den norske fjellfloraen som den svenske. For han hadde røtter i de norske fjellene, og ville dessuten gjerne besøke sine fjerne slektninger i Norge.

Det gikk Olof Rudbeck med på, og unge Dan ble utrustet med en imponerende liste over planter han skulle samle. Gjerne finne nye, ukjente.

Bryllupsplanene ble lagt på is. Dan tok farvel med sine foreldre, Tengel den unge og Sigrid, og med farmoren og farfaren Villemo og Dominic, og dro av sted.

Det var året 1715, og ingen kjente ennå Vendel Grips skjebne. Han hadde vært forsvunnet i Russland i mange år. Det var ingen som ventet å få se ham igjen. Men i virkeligheten befant han seg akkurat da i juraksamojedenes land i det kaldeste Sibir og kjempet sin mentale kamp mot sjamankvinnen Tun-sijs uendelig sterke vilje.

Dan Lind av Isfolket tok seg god tid på turen til Norge. Han benyttet anledningen til å besøke andre forskere på veien, så det varte lenge før han kom frem til Gråstensholm. Han tenkte ofte med et muntert smil på avskjeden med sin ukuelige farmor, Villemo. Hun var jo ingen ungdom lenger, og han hadde spøkefullt bedt henne om å holde seg i live til han kom tilbake. Da hadde hun bare ledd og svart at hun og Dominic aktet å bli fryktelig gamle sammen. Og når de ikke syntes de dugde til noe mer her i livet, skulle de dø samtidig. Det hadde de bestemt. For hvem av dem kunne fortsette å leve hvis den andre var borte?

Et slikt inderlig fellesskap som besteforeldrenes ville Dan også oppleve, tenkte han. Men foreløpig opptok forskningen all hans interesse.

Det tok ham faktisk en hel vinter å arbeide seg gjennom Sverige. Det var så mange som ville snakke med ham, og han ville snakke med så mange av de store mennene han møtte. Han tok en omvei til Skara for å hilse på sin venn Emanuel Swedenborg –eller Svedberg, som han da fremdeles het. Emanuels far var Jesper Svedberg, biskop i Skara og en meget from og streng kirkens mann. Emanuel var mer liberal og hadde en del ideer som interesserte Dan, om åndeverdenen. Han påsto at han kunne føre lange samtaler med engler og ånder, og således forstå Bibelen på en måte som ikke var alle forunt. Han studerte matematikk og astronomi og medisin, og var en rikt begavet mann, men med mange misunnelige kolleger som intrigerte og svertet ham.

Han sa med bitterhet til unge Dan: «Jeg sitter her og skriver et brev til en av mine beste venner. Får jeg lov å lese opp noe jeg nettopp har skrevet?» «Gjerne,» sa Dan.

Emanuel leste: «Den mann må anses for å være gal, som er fri og uavhengig og har et navn som er kjent i fremmede land, men som ikke desto mindre blir værende i mørket her oppe –hvor man attpåtil fryser –der furiene og de misunnelige og Pluto holder til og står for utdelingen av alle belønninger.»

Dan holdt med ham i at det var en urettferdig skjebne. Vel, Emanuel fikk oppreisning med tid og stunder, selv om den lot vente på seg.

Dans ekspedisjon til de norske fjellene for å lete etter planter og samle dem tiltalte Emanuel meget, og de snakket lenge om dette, naturforskere som de var, begge to. Men langt om lenge fikk da Dan kommet seg av sted.

Da han endelig nådde Gråstensholm, hadde han rukket å bli nitten år, og det var en ny sommer.

Det var den dagen Ingrid sto oppe i tårnet og nøt det flammende tordenværet.

Hun var atten år nå og hadde fått sine første friere. Særlig glad var hun ikke, men hun var takknemlig for at de ville ha henne, og omsluttet også dem i sin vidtfavnende kjærlighet. Men ikke så mye at hun ville gifte seg med dem.

Bortsett fra én, kanskje. Det var den yngste sønnen på en gård sør for Gråstensholms sogn. Ingrid hadde latt spørsmålet stå åpent, ville tenke over saken, sa hun, og foreldrene hennes håpet. Det var en bra gutt, og de ville så gjerne se henne lykkelig gift, og siden hun hadde holdt seg i skinnet i lang tid nå, mente de at de nok trygt kunne overlate henne til en mann.

Så kom da Dan…

Han kom sprengridende inn på Gråstensholm for å slippe unna tordenværet og et truende styrtregn.

Plutselig fikk han øye på en merkelig skikkelse oppe i taktårnet. Hun sto i hvite klær mot den antrasittblå tordenskyen og strakte armene opp mot himmelen.

Hun er gal, tenkte Dan. Fullstendig vanvidd å stå der nå!

Men han kunne ikke la være å føle en skrekkblandet beundring for et så dumdristig mot.

Han overlot raskt hesten til en tjener som kom ilende til tok det omfangsrike reisegodset sitt og løp inn.

Alv og Berit tok varmt imot ham.

–Så morsomt å se deg igjen, Dan! Din far Tengel skrev at du var på vei hit, men det er sannelig lenge siden det brevet kom!

–Ja, jeg tok meg god tid på veien.

–Tenk, så stor du er blitt! Du var jo bare småbarnet sist vi så hverandre. Men vi kjente deg igjen med det samme. Du er veldig lik din farfar Dominic, vet du.

De sa ikke det de tenkte: At Dan var vokst opp til å bli en umåtelig stilig mann, høy og velvokst. Ansiktet hans var kanskje litt for særpreget til å kunne kalles vakkert, men det var meget mandig med sine mørke farger og strenge alvor.

Berit brøt inn. –Å, Ingrid skulle ha vært her og tatt imot deg. Men vi er så engstelige, skjønner du. Hun er forsvunnet, og vi tror hun kan ha blitt redd for tordenen og gått og gjemt seg et eller annet sted.

Dan sa tørt: –Datteren deres står oppe i det høyeste tårnet og tilber tordenskyen. Hun nyter det uhemmet.

–Ja, det burde vi ha tenkt oss, mumlet Alv og styrtet opp trappene.

Han kom ned igjen med et bryskt faderlig tak rundt armen på piken. Ingrids øyne glødet av opphisselse og lykke.

Gode Gud, tenkte Dan. Hun er jo fantastisk å se på! Helt fascinerende!

–Hei, Dan, kurret Ingrid med et temmelig frekt smil. –Far sa du var kommet. Du kommer med stormen, ser jeg.

–Nå ja, ikke så mye storm som et øsende regnvær akkurat nå, smilte han tilbake. –Du er ikke lettskremt, som turde stå der oppe nå nettopp.

Et tordenskrall fikk huset nesten til å ryste.

–Jeg forsøkte bare å forstå hva torden er for noe, svarte hun da skrallet hadde stilnet. –Jeg tror ikke på det tøvet om Guds straffedom over et eller annet syndig lite menneske her nede i sognet.

Han ble ivrig. –Jeg har fått lære en del om torden…

–Har du? Hva da?

De gikk inn i stuen mens de snakket ivrig, begge to. Nå var nok ikke Dans vitenskapelige forklaringer helt korrekte; menneskeheten hadde ennå ikke løst de elektriske spenningenes gåte, men forklaringene hans var i alle fall mer logiske enn den irrasjonelle overtroen som rådet om tordenvær. Ingrid var trollbundet av ordene hans og fulgte lett med i tankegangen. Hun hadde tårer i øynene av lykke over å få drøfte slike emner. Alv og Berit så på hverandre der de langsomt fulgte etter. Her hadde Ingrid endelig funnet sin like.

–Synd at de bor så langt fra hverandre, sa Alv. –Ja. Egentlig synd at…

Berit avbrøt seg selv, og hennes mann fullførte:

–At de er av Isfolket begge to? Og at besteforeldrene deres på farssiden var av Isfolket, alle fire. Det blir for kompakt. Farlig kompakt!

–Ja, og Ingrid er vel strengt tatt bortlovet nå.

–Dan også, hørte jeg. Skal gifte seg så snart han kommer hjem. Vel, det hadde ikke gått under noen omstendigheter. Men tenk for noen barn de kunne ha fått! Hvis alt hadde vært normalt, mener jeg. Ihvert fall er det morsomt at Ingrid har funnet en kamerat å snakke med. Vi andre kommer så sørgelig til kort.

Isfolkets to genier hørte dem ikke. De var oppslukte av samtalen sin. Dan undret seg over hvor mye intelligens som lå skjult bak Ingrids vakre panne.

Og hun? Hun skinte som en sol!

Om aftenen dro hele familien sammen med gjesten sin ned til Elistrand.

Etter et kveldsmåltid som ble tryllet frem i en fei, satt de foran peisen og snakket sammen. Det regnet fremdeles, så det var huskaldt nok til å fyre midt på forsommeren.

–Å, kan jeg ikke få lov til å bli med Dan på ekspedisjonen hans til fjells? ba Ingrid.

–Er du fra vettet, jente, sa Berit, hennes mor. –Det skulle ta seg nydelig ut! Hva ville din kommende ektemann si om en pike som reiser rundt og studerer planter?

Dan lente seg frem og så inn i øynene til Ingrid, som gjenspeilte det gule ildskjæret fra bålet.

–Du skjønner det, Ingrid, at jeg har en annen plan også; det var derfor jeg ville til de norske fjellene. En ytterst farlig plan…

–Fortell, sa Tristan, som satt sammen med sin betydelig yngre kone Marina. Et ulike par –men tilsynelatende lykkelige på sine premisser.

Dan ble ivrig. Enda han ikke hadde truffet disse menneskene siden han var barn, følte han at han hørte hjemme blant dem. Deres blod var også hans blod. –Jo, dere skjønner, jeg har studert min farfars far Mikaels bøker om Isfolket. Og det er noe som slår meg der…

Nå var de alle blitt interesserte.

Tristan, den eldste i rommet, sa: –Du må huske på at de historiene er temmelig mangelfulle. Det mangler mye om den første tiden oppe i Isfolkets dal.

–Jeg vet det, nikket Dan. –Men jeg har tenkt å nøste opp en trådende som visst ingen har tenkt på før.

–Hvilken? sa unge Jon, Elisas og Ulvhedins sønn. Han og Bronja lot til å være uadskillelige, de satt så tett sammen at det ikke ville ha vært plass til en knivsegg mellom dem.

–Har ingen av dere spekulert på hva som hendte senere? Med Tengel den onde, mener jeg?

Nå glimtet det i Ulvhedins øyne der i halvmørket. Det fryktelige ansiktet hans ble enda mer grotesk i ildskjæret, og det at han nå hadde skjegg, gjorde ham ikke mindre demonisk å se på. Langsomt sa han: –Du mener etter at Tengel den onde hadde manet frem mørkets fyrste?

–Nja, det vet vi vel ganske mye om. Hvor djevelsk han ble og så videre. Men ingen steder står det nevnt noe om hans død. Hvor er graven hans?

Det ble stille.

–Tja, sa Jon. –Den er vel på kirkegården i Isfolkets dal?

–På kirkegården? fnyste Tristan. –Ikke Tengel den ondes, nei! Da heller på det stedet der han gravde ned gryten.

–Det stemmer ikke, sa Ingrid med ubønnhørlig logikk. –For det stedet var fullstendig ukjent for alle.

–Riktig, nikket Dan. –Helt til Kolgrim, og antagelig Sol før ham, kom til å gå rett på det. Tro meg, ingen på Tengel den ondes tid kjente det stedet. Så hvor er han begravet?

–Kanskje han søkte dit selv, for å dø der? foreslo Ulvhedin.

Dan var enig i det. –Det har jeg også tenkt på. Så jeg akter å prøve å finne det stedet nå, og se om det stemmer.

–Du er gal, sa Alv. –Det kan du ikke gjøre! Det stedet er dødelig farlig. Spesielt for deg som ikke er en rammet.

–Jeg tror tvert imot at det gir meg en viss beskyttelse. Det er bare de rammede som ser Tengel den onde. Men jeg kunne jo ta med meg Ingrid og Ulvhedin.

–Å ja hylte Ingrid.

–Kommer ikke på tale, klippet Alv av. Tristan rørte litt på seg. –Hvorfor vil du finne graven hans, Dan?

Den unge forskeren ble alvorlig. –Fordi jeg svært gjerne vil vite at han har en.

Elisa gispet. –Nå var du fæl!

Han snudde seg mot henne. De store og barnslig blå øynene hennes fortonet seg nå helt svarte av forferdelse.

–Jeg tror at han har en grav, Elisa. Men jeg vil bli overbevist om det. Og så lese en Herrens velsignelse over ham.

Flere i rommet trakk pusten langsomt og dypt. Dan var nå inne på et emne som alle vek tilbake for. De visste at blant seg hadde de minst to som ikke aksepterte den kristne kirke.

–Jeg trodde ikke du var religiøs, Dan, sa Ingrid kort, med antydning til skuffelse i stemmen.

Et fort smil viste seg på ansiktet til Dan. –Som naturforsker må jeg tilstå at jeg av og til stiller meg blasfemiske spørsmål. Og farmor Villemo har ikke vært den rette oppdrageren i så måte. Men min mor Sigrid har en varm og sterk tro, og hun har påvirket meg. La oss si at jeg er agnostiker. Det vil si at jeg verken tror eller benekter. At jeg lar spørsmålet om Guds eksistens stå åpent. All den stund den ikke lar seg bevise, har jeg ingen rett til skråsikkert å slå fast det ene eller det andre.

Ingrid, som elsket å diskutere, satt foroverbøyd og sa ivrig: –Så du mener at du i det minste har tenkt å forsøke med gudsord over Tengel den onde?

–Det kan i hvert fall ikke skade.

–Ikke vær for sikker på det, sa Tristan skeptisk. –Du må huske på at det ikke er verdslige makter du har med å gjøre. Tengel den onde har en veldig makt bak seg –hvis det nå er sant at han inngikk pakt med djevelen.

–Uff nei, sa Berit. –Jeg synes dere sitter og snakker om fantasier som om det hadde vært virkelighet!

Tristan så alvorlig på henne. –Det er virkelighet, Berit! Jeg har sett skikkelser fra sagnverdenen manes til live. Ulvhedin vet det. Det var han som manet myrmennene tilbake ned i Danmarks jord. Etter det synet tror jeg betingelsesløst på alle mytene om Tengel den onde.

Ingrid for ivrig opp fra benken. –Jeg vet det! Vi tar med oss Isfolkets trolldomsskatt, Dan, Ulvhedin og jeg, og så gjør vi slutt på forbannelsen én gang for alle!

Oppskakede «Stopp, stopp!» haglet gjennom luften. Ingrids forslag ble så fullstendig nedsablet at hun sank slukøret ned på benken igjen.

Bare fra én kant møtte hun noe som kunne kalles interesse. Øynene til Ulvhedin skinte med en langsom, ettertenksom glans, og om munnen på ham lekte et smil som faktisk fikk henne til å skutte seg.

–Nok om dette nå, fastslo Alv. –Vi vil alle bli befridd fra ættens forbannelse, men aldri i livet om det skal bli min eneste datter som graver opp den gryten! Vi har allerede mistet altfor mange unge i slekten.

De andre tidde. Tankene deres gikk til ham som hadde forsvunnet i det uendelige Russland, Vendel Grip. De visste ikke at han i det øyeblikket befant seg i Arkhangelsk, og at han der led i et fangehull. Men om hans opplevelser er det allerede blitt fortalt, og det skulle ennå gå noen år før slekten fikk vite om dem.

De visste bare at hans mor, Christiana, satt alene i Skåne og sørget over sin sønns ukjente skjebne. Mormoren, Lene, delte hennes sorg.

Tristan var nok den i rommet som tok Vendels forsvinning aller hardest. Christiana var hans søsterdatter, Lene hans søster.

Samtalen begynte å kretse om daglige ting. Men to av de tilstedeværende deltok ikke i den. To hjerner hadde begynt å spinne planer…
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